VERONICA ANA VLASIN
HORIA DAN VLASIN

TERMENI PENTRU SPECII CU AREAL NATURAL
RESTRANS: ‘CER’ (QUERCUS CERRIS), ‘GARNITA’
(QUERCUS FRAINETTO), ‘JEPI’ (PINUS MUGO),
‘ZADA’ (LARIX DECIDUA)

Tn acest studiu vom urmiri corelatia dintre arealul natural al unor specii forestie-
re cu o raspandire mai restransa si prezenta termenilor care denumesc respectivele
specii, asa cum se reflectd in hartile Atlasului lingvistic roman.

Sursele sunt reprezentate de faptele lingvistice inregistrate Tn hartile Atlasului
lingvistic roman: ALR I, chestiunea [1948] Stejar — gorun — cer, ALR Il, s.n., vol.
II1, hartile 624 Cer, 625 Garnita, 626 Jepi si ALRM II, s.n. vol. I, hartile 427
Cer, 428 Garnita, 426 Zada si 433 Jepi.

Materialul lingvistic este corelat cu cel din lucrari din domeniul silvic, dictionare
etnobotanice sau de fitonime romanesti, lucrari de botanica (Al. Borza, V. Stanescu,
C. Dragulescu, Al. Beldie etc.) pentru a stabili in ce fel si In ce masura exista o le-
gatura directd intre prezenta unei specii (prin urmare a notiunii) si prezenta terme-
nilor referitori la aceasta.

Cerul si garnita fac parte din genul Quercus, familia Fagacea (ordinul Fagales,
subincrengitura Angiosperma) (pentru clasificare, vezi, spre exemplu, Flora
R.P.R, Dictionar etnobotanic, Flora Romaniei 1977, Dendrologie 1979).

Cerul (Quercus cerris) este raspandit la cAmpie, in zona de silvostepa si in zona
forestiera a Munteniei si Olteniei, de unde se ridica si la coline, pentru ca in vestul
Transilvaniei si n Banat sa apara frecvent la dealuri. Apare izolat, In Muntii Apuseni
si in sudul Dobrogei, lipseste, practic, din Moldova si din Podisul Transilvanei
(vezi Flora R.P.R.) (Dendrologie 1979, p. 199-200) (vezi infra, Anexe, h. 1 si 2).

Garnita (Quercus frainetto) prezinta areal restrans, inclus in arealul cerului; cele
mai intinse paduri de garnita se gasesc in Muntenia, frecvent in silvostepa Olteniei
si Munteniei. In vestul tarii apare la coline si dealuri, atit in Banat, ct si in
Transilvania (Dendrologie 1979, p. 229; pentru detalieri, vezi Flora R.P.R.) (vezi
infra, Anexe, h. 3).

Areal restrins au si stejarul (Quercus robur) si gorunul (Quercus petrea), asa
cum reiese din harti (vezi infra, Anexe, h. 4 si 5). Insd, din punct de vedere lin-
gvistic, corelatia dintre prezenta efectiva a speciei si raspandirea termenilor este
mai greu de delimitat, deoarece termenii stejar si gorun sunt, in general, cunoscuti
de vorbitori, chiar daca arborii lipsesc din zona.

De altfel, si in DLR stejarul (cu variantele: steajar, sterjér, stajar, stajdr, stajér,
stijar, stinjar, stinjér, strajér, strajér, stejar, stejér, stijar, stojar, trajér) este ,,1.
Numele mai multor specii de arbori din familia fagaceelor [...], arbore din aceasta

Caietele Sextil Puscariu, II, 2015, Cluj-Napoca, p. 498-519
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familie: a) (si in sintagmele stejar pedunculat [...], foarte raspandit in regiunile de
deal si campie, (regional) garin, goronas, gorun, sledun, ters, tufan); (2) Quercus
robur” si ,,b) (popular) cer (Quercus cerris) [...]; ¢) (popular) garnita (Quercus
frainetto) [...]; d) (popular) gorun (Quercus petrea)”.

Urmarind chestiunea [1948] din ALR I (Stejar — gorun — cer) am constatat cu
usurinta faptul ca stejar (si variantele) sau gorun (cu variantele) apar in majoritatea
punctelor de ancheta, desi arealul natural al celor doua specii este mult mai restrans
(Tn special al stejarului).

Din acest motiv, o corelatie intre raspandirea efectiva a stejarului sau a gorunu-
lui si prezenta termenilor prin care se identificd cele doud specii este dificil de re-
alizat. Astfel, cerul sau garnita — si ele specii cu areal restrans si prezentand carac-
teristici bine delimitate fatd de speciile inrudite — sunt mai usor de urmarit din
punct de vedere lingvistic.

Comparand harta care reda arealul cerului (vezi infra, Anexe, h. 1) cu cea
lingvistica (Anexe, h. 6), este evident ca faptul lingvistic confirma ceea ce indica
harta raspandirii speciei. O diferentd se poate constata pentru partea de nord-vest
(judetele Salaj, Satu Mare, vestul judetului Cluj), unde harta lingvistica marcheaza
prezenta termenului cer intr-o zona in care, aparent, arborele nu existd. Aparenta
neconcordantd este rezolvatd Tn momentul in care harta lingvistica este comparata
cu h. 2, preluata dintr-o sursd mai recentd, rezultatd in urma reinventarierii arbore-
telor de cer, harta care atestd prezenta speciei si in zona de nord-vest, unde apare
termenul cer.

Comparand harta arealului speciei Quercus frainetto (vezi infra, Anexe, h. 3) si
cea lingvistica infatisAnd prezenta termenilor gdrnita (gdrnit), gdrneata (vezi infra,
Anexe, h. 7) (pe baza ALR 1 [1948]) putem constata aceeasi concordantd intre
prezenta speciei si prezenta unor termeni referitori la aceasta.

Legatura dintre prezenta unei specii si existenta termenului care o numeste poa-
te fi remarcatd si din felul in care au fost notate pe fige explicatiile diferentiatoare si
din faptul cd, acolo unde apar termenii gdrnita sau cer, spre exemplu, exista cel
putin unul sau mai multi termeni pentru celelalte specii.

Din punct de vedere lingvistic, ih cazul chestiunii [1948] Stejar — gorun — cer,
Tn multe dintre punctele anchetate apar cate trei termeni (sau variante ale acestora),
cu scurte descrieri menite a face deosebirea intre specii. Alteori, desi termenii sunt
prezenti, subiectul precizeaza ca nu cunoaste diferenta dintre specii ori da un ter-
men, dupa care adauga fie ca nu exista altd specie, fie cd nu cunoaste el alte specii
sau alti termeni.

In alte situatii sunt notati mai multi termeni, dar:

— S-a precizat cd In zona nu exista arborele, insa informatorul cunoaste

termenul: cer pct. 1, 335; gdrnita pct. 26;

— Garnita e la fel cu goronul pct. 61;

— Stajar e tot neamul pct. 148;
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— Gdrnita = stejar = gordn, subiectul nu le poate deosebi pct. 708;

— Tn punctul 61 s-a precizat ca gdrniful e la fel cu gorunul, dar scoarta aduce cu

cea a cerului, iar termenul goron ii este cunoscut informatorului din ,,herbar”;

— In punctul 831 au fost notati termenii: Stejar, ceroi, gorun, gdrnitar, dar su-

biectul precizeaza ca nu cunoaste deosebirea dintre specii, iar denumirile le
Cunoaste din carte. Situatia este similard si In punctul 856, unde au fost
notati: copac, gorun, cer, gdrnitd, stejar, dar subiectul nu poate deosebi
speciile, fiindca in zona nu sunt paduri; la fel este si in pct. 940, unde au fost
notati stejar, gorun, garnita, dar informatorul nu le poate deosebi;

— In punctul 865 subiectul cunoaste termenul gdrnitd de la persoane mai in

varsta, dar nu cunoaste specia.
In privinta termenului gdrneatd (vezi h. 7), prezent in sudul Moldovei, trebuie
s tinem seama de urmatoarele preciziri notate pe fise:

— Gdrneata este stejarul care trece prin faza de tufan (cand e mic, tanar),
gdrneata (dupa 15 ani), apoi stejar, iar gorun cand este foarte batran
(pct. 588);

— Gdrneatd = gordan, aceeasi specie: pct. 594, 595;

— Gdrneatad = stejar, care e copacul mare, batran, nu se face deosebire: pct. 596,
600, 610, 704.

Daca informatia lingvistica este corelatda cu h. 3, infatisdnd arealul speciilor
Quercus frainetto si Quercus pedunculiflora, este evident ca, in zona unde apare
forma gdrneata, termenul nu se referd la Quercus frainetto, garnita, ci la Quercus
pedunculiflora, stejarul brumariu, care apare in mici insule in zona din sudul
Moldovei (Galati, Buzau) si in jud. Tulcea (zonele cu hasura oblicd), ori o varietate
de gorun (a se vedea h. 5).

Materialul lingvistic din hartile 427 Cer si 428 Géarnita (din ALRM I, s.n,,
vol. II; vezi infra, Anexe, p. 516, 517), prezintd o variabilitate a termenilor care ar
putea fi clasificata in felul urmator:

1) Pe de o parte, avem termenii generali referitori la genul Quercus': stejar (si
formele sale), géron si tufa (tufan);

2) Termeni speciali pentru fiecare specie:

a) Cer, ceroi, lemn de cer pentru cer;

b) Giarnita (si variantele sale), goronita (pentru gdrnita).

1. Termenii generali sunt consemnati de DLR: stejar (si variantele sale stajar,
stajer, stanjar, stejar) (vezi anexa, harta 427 Cer) sau pot fi usor explicati ca deri-

! Vezi supra, definitia din DLR.
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vate: stejarel, stejarica. Forma stejarica apare in ALR | [1948] ca echivalent pen-
tru gdrnita in punctul 926 si ca echivalent al lui gdrneata in punctul 898.

Géron este o varianti a lui gorun®, cuvant care exista si la bulgari si pare a fi in-
rudit cu gdrnita. Conform DLR, gorunul (Quercus pedunculata®) denumeste o va-
rietate de stejar (pe alocuri stejarul insusi).

Tufa este prezent in DLR: ,,3. ca nume dat mai multor specii de stejar (Quercus
pubescens, sessiflora, frainetto, cervis, conferta® etc.)”, atestat in Muntenia,
Oltenia, iar tufan este descris in DLR: ,,4. ca nume dat mai multor specii de stejar’
(Quercus pubescens, petrea, sessiflora, conferta, lanuginosa si robur)” si este
explicat din zufa + sufixul -an.

2. Termeni speciali:

a) Cer

Pentru termenul cer® (lat. < cérrus, -um) DLR trimite la fufd, cu explicatiile
aferente.

Ceroi este mentionat in DLR ca augmentativ, atestat in Banat. In harta 427 din
ALRM I, s.n. termenul apare in estul Banatului, dar este notat i in punctele 848 si
836. Completand aria termenului cer pe baza chestiunii [1948] a ALR | (Stejar —
gorun — cer), constatam prezenta lui ceroi si in puncte la est de Deva (109, 112,
116, 118, 831), in Petrosani dar si in pct. 808, 840 din Oltenia (vezi h. 6).

Ghinda, termen notat in punctul 705, nu este atestat si pentru arbore, cuvantul
denumind, conform DLR, fructul stejarului, al cerului, gorunului, garnitei, tufanului.

b) Garnita.

Tn DLR gdrnitd’ este denumirea pentru Quercus conferta®, atestat in Muntenia
si Banat.

Gdrneata este mentionat in DLR ca varianta a lui gdrnita, atestat in Moldova,
cu referire la stejar.

Garlita este prezent in DLR ca ,,0 specie de ceroiu”.

Pentru etimologia lui gdrnita este amintit termenul granica (cu acelasi sens, in
bulgara si sarba) si este legat de gorun (vezi supra, géron).

In DLR nu sunt consemnate:

21n Dictionarul etnobotanic, gorun apare pentru Quercus petraa, Quercus pubescens si Quercus
robur.

® Denumirea latind pentru gorun in lucririle de specialitate este Quercus petrea; vezi Flora
Romaniei.

*1n Dictionarul emobotanic apare doar pentru Quercus frainetto si Quercus pubescens.

® La fel ca si gorunul, in Dicfionarul etnobotanic, tufan apare pentru Quercus petraa, Quercus
pubescens si Quercus robur.

n Dictionarul etnobotanic al lui Al. Borza sunt mentionate urmitoarele ,,alte numiri” pentru
cer: ceran, ceretie, ceretie, ceroi, ceren, cerone (termenul este atestat In lablanita, jud. Caras-Severin,
si credem ca este vorba de forma ceroaie, incorect literarizata), cerulete, stejarel, seroi.

"1n Dictionarul etnobotanic, pe 1angd termenul gdrnifi au fost notati si: gdrdnd, gdrlifd, garnea-
ta, garnete, gdrnita alba, tufa; termenul gdrneata apare si pentru Quercus pubescens — stejarul pufos.
In acelasi dictionar, denumirile gdrnitd si gdrnitd apar si pentru Carpinus betulus (carpen).

8 Quercus frainetto si Quercus conferta reprezinta aceeasi specie, denumirile diferd in functie de
autori (Flora Romaniei 1977).
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Gdrnit, dar avem o variantd, garnéy s.n., cu sensul ‘stejar mic’;

Garnete (de stejar),

Goronita este explicatd in DLR ca ,,samanta de goron, mai marunta decat ghin-
da de stejar (Tara Oasului) VICIU, GL”, fara ca forma sa fie inregistrata si pentru
arbore;

Hetan. Forma nu apare in DLR, de altfel nici nu s-ar justifica prezenta ei, ca atare,
in dictionar. In transcriere fonetica apare cu h palatalizat, [/]etan. Cuvantul este
discutat de D. Losonti (2001, p. 158-159), sensurile identificate fiind de trunchi gros
de copac, copac mare, vechi de sute de ani, trunchi de copac lung si subtire etc.) si
literarizat fietan. O atestare Tn plus este cea din NALR-Crisana, chest. [1290]
codru, unde n punctul 173 s-a notat [B] /etds [pl.] glosat drept ,arbori mari,
batrani”.

Zada sau laricele (Larix decidua) face parte din genul Larix, iar juneapdnul
(Pinus mugo) face parte din genul Pinus, ambele din familia Pinacea (ordinul
Coniferz, subincrengatura Gymnosperma)°.

Laricele este o specie europeana, cu areal fragmentat, concentrat aproape exclu-
siv pe teritorii montane (vezi h. 8). in tara noastra', laricele spontan (apartinnd
subspeciei carpatica) se localizeaza in cinci centre muntoase: Ceahlau, Ciucas,
Bucegi, Lotru, Apuseni (Trascau—Vidolm). Centrul de maxima raspandire este cel
din bazinul Latoritei (Lotru), in special Tarnovul Mare si Tarnovul Mic (Dendro-
logie 1979, p. 84).

In Dictionarul etnobotanic al lui Al. Borza, specia Larix decidua este inregis-
tratd cu urmatoarele denumiri populare: larice, zadd (ca denumiri principale), si
,,alte numiri”: brad rosu, brad de vard, cadrin, cdadrin, cdtrin, crin, crin de munte,
ddcrin, laris, laritd, rarit, zad, zadrd, zadut, viada.

In harta 426 Zada (ALRM I, s.n.; vezi infra, Anexe, p. 519), din totalul
punctelor anchetate, sunt prezenti termeni pentru ,,zada” in 8 puncte situate Tn
arealul speciei si in alte 3 din afara arealului (unde, de altfel, au fost notati termeni
generali). Tn restul punctelor s-a notat fie ca subiectul nu cunoaste termenul/specia,
fie cd nu exista.

Din punctul de vedere al specificitatii termenilor, si aici avem:

1. Termeni generali:

a) brad (brad alb), ca ,,Numirea generica pentru arborii in totdeauna verzi din
familia coniferelor (cfr. pin, sihla, molid, jneapdn, zmirdar), spec. numirea speciei
brad-alb” (DLR);

® pentru clasificare, vezi Flora R.P.R, Dictionar etnobotanic, Flora Roméaniei 1977, Dendrologie
1979.

19 |_arix decidua lipseste din Dicfionarul de fitonime al lui Dragulescu; in Conspectul denumirilor
stiintifice si al celor romanesti corespunzatoare. Cormofite sau plante superioare din aceasta lucrare
sunt mentionate doar Larix leptolepis (laricele japonez) si Larix sibirica (larice siberian).
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b) molete ,,s.m. (Bot.) 1. (Ban., Olt., sud-vestul Transilv.) Numele mai multor
specii de conifere™: a) pin (Pinus), b) jep (Pinus pumilio), c) zada (Larix decidua),
d) brad (Abies), €) molid (Picea excelsa), f) ienupar pitic (Juniperus nana)” (DLR,
s.v. molete?);

¢) zadd apare atat pentru Larix decidua, cét si pentru Pinus silvestris (pin); pl.
zade si (rar) zede. — Si (invechit si popular) zad s.m., zadie, zddra, zaddar, zedda
(s.f.); < lat. daeda (taeda) (vezi DLR);

d) luc (pl. luci) este numele unor ,,specii de arbori din familia pinaceelor: a) pin®
(Pinus silvestris); b) jneapan (Pinus pumilio), c) larice, zada (Larix decidua)”*?
(DLR). Tot in DLR, regional este atestata si sintagma brad luc = brad alb < magh.
luc, lucs. (Forma luci apare si pentru jepi.)

2. Termeni specifici: cadrin, crim, meleajen. In Dicfionarul etnobotanic apare
forma cadrin; crim este o variantd a lui crin din acelasi dictionar, iar meleajen nu
este consemnat in dictionarele consultate.

Arealul jneapinului (jep, citun™) (Pinus mugo™) este Tn exclusivitate euro-
pean, montan si subalpin (vezi infra, Anexe, h. 9). La noi vegeteaza la altitudini de
1400-1850 m in Carpatii Nordici si la cca 1600—2300 m in Carpatii Meridionali,
fiind excelent adaptat la conditiile climatului aspru, subalpin (Dendrologie 1979,
p. 107-108).

Tn harta 433 Jepi (ALRM |1, s.n.; vezi infra, Anexe, p. 519), se poate constata
prezenta termenilor referitori la jneapan 1n unele puncte din afara arealului, in zona
de campie (pct. 53, 531, 705, 728, 791, 848, 872, 876, 886), unde s-a notat
termenul general brad. Avem, asadar, trei serii de termeni pentru ‘jneapan’:

1. Termeni cu caracter general pentru familia Conifera:

a) brad (bread), molete, pin (vezi supra, termeni generali pentru ‘zada’);

b) molidv (var. a lui molid): ,,2. (Ban. si sudul Transilv.) Numele mai multor
specii de conifere: a) pin (Pinus), b) (si in sintagma molid mic) jep (Pinus
pumilio); ¢) tisa (Taxus baccata)”— (PIl. molizi, Si: molidv, molidf, molift, (regional)
molit, molitv, moliv, molim, molin; — Cf. alb moliké) (DLR).

c) luc(i) (vezi si harta 426 Zada, din Anexe, p. 518);

" Tn Dictionarul etnobotanic, molete apare ca denumire pentru Juniperus communis (ienupir),
Juniperus sibirica (ienupar pitic), Picea abies (molid), Pinus silvestris (pin).

12 pentru sensul mentionat la C) atestdarile sunt chiar cele din ALRM I, s.n., harta 426 si din ALR
1 1949/556, 571.

¥ 1n Dictionarul emobotanic al lui Al. Borza, specia Pinus mugo este inregistrata pentru jneapin
(ca denumire principald), iar la ,,alte numiri” gasim un inventar bogat: cdtan, cdtin, cdtim, cdtin, cd-
tuni, cetina stramba, ddrzau, durzai, durzau, gneapdn, gneapen, jep, indorsdi, jepi, jepi de munte, jip,
jap (= jip), jipel, jipuy, jip mare, jipusor, jneap, jneapen, jnep, jnepen, jup, molift mic, pehin, pin, pin
pitic, pin strdmb, pin tarator, pin mic, sneapan, sneapan mare; vezi si Dragulescu 2007.

Tn DLR denumirea latina mentionati pentru jneapdn sau jep(i) este Pinus pumilio, care este, de
fapt, o varietate a lui Pinus mugo.
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d) jneapan (var. jinepeni, pl.) (< lat. juniperus, -um, var. pop. jeniperus), in
DLR apare pentru: 1. Ienupar (Juniperus communis)™, 2. Ienupar pitic (Juniperus
nana), 3. Jepi (Pinus pumilio), iar pentru 4, drept Pinus Mughus, e mentionata ,,0
planta cu frunze lungi si flori galbene, numita si scop”;

e) cetind — pe langa sensurile generale (‘brad’, ‘pin’, ‘brad-alb’, ‘molid’) forma
este notatd in DLR si ca nume pentru Juniperus communis, denumire ce o regasim
pentru ienupar si in Dictionarul etnobotanic;

f) zeadd, varianta a lui zada, ntalnit pentru Larix decidua si pentru Pinus sil-
vestris (pin) (vezi DLR).

2. Termeni pentru doud specii:

a) spin, mentionat in DLR cu referire la ,,doud specii de arbori din familia pina-
ceelor: a) pin? (1 a) (Pinus silvestris); b) jneapan (Pinus mugo)”;

b) durzai (pl.) atat pentru jneapan (Pinus mugo) cat si pentru ienupar (Juniperus
communis). Ca varianta, in DLR este notata si forma ddrzau, s.m. (regional) jnea-
pan, cu pl. darzdi si etimologia necunoscuta.

C) hilimoacd, atat pentru jneapan (Pinus mugo), cat si pentru ienupar (Juniperus
communis); pe langa hilimoaca (forma atestata in Fagaras, la fel ca in harta 433),
Dictionarul etnobotanic a notat pentru Juniperus communis (ienupar) si formele
helimoaca (atestatd in jud. Brasov) si holomoacd. Forma hilimoacd este consem-
natd de DLR ,;s.f. (Bot.) = ienupar pitic (Juniperus nana) (Transilv.) Pantu PL.”,
iar pentru etimologie se confera filimicd, denumirea pentru galbenele (Calendula
officinalis), cu etimologia necunoscuta.

d) bulimoacd — forma trebuie corelata cu cele de mai sus, de la ¢); ca atestare
semnalam varianta butimoaca notatd de Al. Borza in Dictionarul etnobotanic,
pentru acelasi Juniperus communis (ienupar).

3. Termeni speciali pentru Pinus mugo:

a) jep, jip™, jepiu. Tn DLR jep(i) este forma pentru Pinus pumilio, la etimologie
este notat: ,,Cuvant stravechi, de aceeasi origine preromana, probabil celtica (jupi-
kellos «jneapany) ca si gep, Zip, Zup, Ziip etc. din Alpii romanici (unde insemneaza
«Rhododendron ferrugineum si hirsutum») DR V 798-799”.

b) brad rozmolin — forma este mentionata in Dragulescu 2007 pentru Pinus mu-
go. Rozmolin apare in DLR ca varianta pentru rozmarin (< germ. Rosmarin). Sin-
tagma brad rozmolin se explica, probabil, prin legatura cu rozmarinul de munte

15 Este de remarcat multimea de denumiri (din Dicfionarul etobotanic) pentru Juniperus communis
(ienupdr), fapt explicabil datorita etimonului comun cu cel al jrneapanului (Pinus mugo). Avem, asadar,
forme de la jneapan: ireapan, jerebene, jinapan, jineapan ce inspind, jinept, jireapdn, jirepen, janeapdn
(= jineapan), jneap, jneapdn, jneapdr, jnepen, sinap, sneapdn, sneapen, snep, snepen si variante ale for-
mei ienupar: ieniper, ienuper, ineaper, ineper, iniper, iunipar, iuniper, posibile forme neologice din lat.
iuniperus, -um (patruns si in graiul popular, cfr. dubletul jneapan) (DLR).

18 Forma jip apare in Dictionarul emobotanic si ca nume pentru Quercus petraa (gorun) in jud. Olt.
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»plantd erbacee din familia compozitelor, cu tulpind robusta, cu flori albe-galbui,
care creste prin poienile din paduri si 1n regiunile de munte”, descriere notata la 2.
(regional) in DLR.

Concluzii

In urma analizei legiturii dintre fapte de naturd lingvistica oferite de materialul
dialectal si informatii extralingvistice, putem constata existenta unei corelatii direc-
te intre arealul natural al speciilor forestiere discutate (cer, garnita, larice/zada,
jneapan/jepi) si ariile termenilor care se referd la aceste specii; in zonele unde spe-
ciile sunt prezente, exista termeni prin care informatorii identifica varietatea in dis-
cutie deosebind-o0 de speciile Tnrudite.

Corelarea faptelor de limba cu informatii din alte domenii decat cel lingvistic
ajuta la stabilirea specificitatii termenilor, la decelarea si nuantarea sensurilor unor
termeni.
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LINGUISTIC TERMS FOR FORESTRY SPECIES HAVING A LIMITED
NATURAL HABITAT: TURKEY OAK (QUERCUS CERRIS), HUNGARIAN
OAK (QUERCUS FRAINETTO), MOUNTAIN PINE (PINUS MUGO),
EUROPEAN LARCH (LARIX DECIDUA)

(Abstract)

The study is dedicated to the correlation between the natural habitat of some forestry species
living in a limited natural habitat and the presence of the linguistic terms naming the species
mentioned in the title. The analysis of the linguistic terms and their specific use reveals the fact that
there is a direct correlation between the presence of the trees in an a area and specific terms referring
to them.

Cuvinte-cheie: areal natural, corelatie, termen lingvistic, cer (Quercus cerris), gdrnita (Quercus
frainetto), jepi (Pinus mugo), zada (Larix decidua).

Keywords: natural habitat, correlation, linguistic term, Turkey oak (Quercus cerris), Hungarian
oak (Quercus frainetto), mountain pine (Pinus mugo), European larch (Larix decidua).
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ANEXE

Harta 1. Arealul cerului (dupad Dendrologie 1979)

4
2 7
* Y or3svw
© TN
I e 7
= -
= $
-
S - - !
) g
-
g I
. = o ©° .I
- = o (0.‘4
s = et ;
S - 5 = )]
4 — -1 .
=4 7] ! - P <
- - N -t -
- = == o =
° - . =
8 | =
S ]
- . ! =
% ~ =
b o=
= 2 =) 9 2
= « = :
-< b o ’
v 3 -t 1
< y ~ © \
= N -, B
o ’ 2 !
= - [ \ .- —
. ¢ = ) .
o~ ; 5
0 : g ’\) =
1 : ¢ S
A 3 5 s
- - -
& 1 g 4 et E T
I = ~< =S \ .~
: g | & e?
3 s =
i ® ¢ = =
'\ s met TN ¢ =
N 5 N A ;:l
PR it Y S \ o
“)' N g N~ :’\
\
BUAIRT S B S
= [
{ 3 = ‘. 2 H
L i ° = = :
¢ =
W & J 2
=\ S - A ©
\ PR \ @©
E N B, LN u:\/r \ ]
Io~-
= L. H
2 - \
q z \, \\
=3
" \; ! =} i
Y AN t
{‘ [
, 3
-~ wi
i, -t
o, =
% )
3 s 2
" &
1 3
z S
Fok /

BDD-A22924 © 2015 Editura Scriptor; Editura Argonaut
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.159 (2026-01-09 09:16:40 UTC)



Veronica Ana Vlasin, Horia Dan Vlasin

508

a ICAS, Bucuresti, apud Indreica 2011)

Harta 2. Arealul cerului (dup:
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jta’, jepi’, ‘zada’

Harta 3. Arealul garnitei (dupa Dendrologie 1979)
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Harta 4. Arealul stejarului (dupa Dendrologie 1979)
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Harta 5. Arealul gorunului (dupa Dendrologie 1979)
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Harta 6. Réspandirea termenilor CER, CEROI (dupa ALR I, [1948])
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Termeni pentru

Harta 7. Raspandirea termenilor GARNITA, GARNEATA (dupa ALR I, [1948])
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Harta 8. Arealul laricei (dupa Dendrologie 1979)

BDD-A22924 © 2015 Editura Scriptor; Editura Argonaut
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.159 (2026-01-09 09:16:40 UTC)



Termeni pentru ‘cer’, ‘gdrnita’, ‘jepi’, ‘zada’ 515

Harta 9. Arealul jneapanului (dupd Dendrologie 1979)
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Harta 427. Termeni pentru CER (dupa ALR 11, s.n., vol. II)
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‘

Termeni pentru

a

Harta 428. Termeni pentru GARNITA (dupa ALR II, s.n., vol. IT)
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Harta 426. Termeni pentru ZADA (dupa ALR II, s.n., vol. IT)
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Termeni pentru

Harta 433. Termeni pentru JEPI (dupa ALR II, s.n., vol. II)
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